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/ A minisztertanácskozások. 

' Budapest, október 8. 
(A.) Minél inkább közeledik az ország- 

yülés megnyitásának napja, annál nagyobb 

rővel dolgozik a kormány, hogy elkészülhes- 

en javaslataival, melyek ezuttal sokkal nagyobb 

ontosságuak, mint a legtöbb eléterjesztés, mely 

közös ügyi egyezmény kivételével alkotmá- 

Köztndomásu dolog, hogy ez uttal nemegyes 

eformokról, nem elszigetelt és szűk térre szo- 

itott ujitásokról, hanem e gész politikai 

letünkre kiható, csaknem összes fenál- 

5 institutióinkat érintő általános közigazga- 

ási és pénzügyi 

zó. A belügyminiszterium az administratió 

zélszerü átalakitása ügyében dolgozott kitöbb 

ontos javaslatot, Ghyczy Kálmán pénzügyi 

örvényjavaslatai egész gazdasági életünkre ki- 

I eti vagyon emelkedésére vagy csökkenésére. 

De nem tekintve a részleteket, általában azt 

londhatjuk, hogy a kormány által elkészitett 

* örvényjavaslatok Magyarország összes politi- 

Ai viszonyait érintik s tendentiájok oda irányul, 

vidékről 4 hónapra 

tyos aerank idején a parlament elé került. 

reformokról van 

atnak s roppant befolyással lesznek a nem- 

ogy a magyir állam teész pénzügyi és köz 

iigazgatási szervezetét reformatorius szellemben 

átalakitsák. 

Ezen javaslatokkal foglalkozik most a 
minisztertanács. Könnyelmüséget követne el, 
ha azokat minden beható vizsgálat, minden ko- 
moly eszmecsere és megvitatás nélkül hagyná 

jóvá. Ez nem is történik; a minisztertanács 
minden egyes javaslatot külön-külön igen élénk 
és kimeritő birálat alá vesz; megvitatja a rész- 
leteket és az alapelveket egyaránt. A hol szük- 
ségesn, ek látja módositást eszközöl rajtok, szó- 
val mindent elkövet, hogy a javaslatok minden 
jogos igényt kielégitő lehető legjobb alakbanés 
tartalommal kerüljenek törvényhozás elő. A 
hol ilyen fontos kérdéseket behatóan tárgyal 
nyolcz szakminiszter, ott lehetetlen a hossza- 

dalmas elvi vitákat kerülni; azért a miniszteri 
tanácskozásokban is élénk az eszmécsere s az 
egyik másik szakminiszter valamely más mi- 
niszter javaslatával szemben néha ellenkező 
meggyöződését erélyesen érvényesiteni iparko- 
dik. De egy miniszter sem tekinti magát csal- 
hatatlannak, egyik sem tartja javaslatát kinyi- 
latkoztatott szentirásnak, melyen módositani, 

javitani nem szabad. Ellenkezőleg mindenki 
készségesen figyelembe veszi társainak netaláni 
indokolt kifogásait s igy a kölcsönös capaci- 
tatiónak igen tág tere van a tanácskozásokban. 

A felmerülő kifolyásoknak azonban még 
eddig egyszer sem volt s bizonyára egyszer 
sem lesz jövőre is olyan természetők, hogy ki- 
egyenlithetlennek mutatkoznék s mely a kor- 
mány kebelében komoly elvi differentiákra ad- 
na alkalmat. Az ide vonatkozó minden hir tel- 

jesen alaptalan. A Bittó-kormány kötelességé- 
hez illően vitatja meg javaslatait, viszonyait , 
változtatja azokat, de semmiféle surlódás, vi- 
szály vagy elvi eltérés nem zavarja munkál- 
kodását. A legnagyobb egyetértéssel müködik 
s egységesen, belviszáily által nem gyöngitve 
fog a parlament elé lépni, hogy ott javaslatai- 
nak tárgyalását sürgesse. E tárgyalás mielőbbi 
befejezésébőöl s a javaslatok főbb elveinek el- 
fogadásából a miniszterium mindenesetre cabi- 
netkérdést fog csinálni. De ezt könnyen teheti, 
mert javaslatamak mindegyike azon alapelve- 
ken nyugszik, melyeket a kilenczes bizottság 
vagyis ama forum, melyben összes pártjaink 
vezértagjai részt vettek, állapitott meg. Alig 
képzelhető tehát, hogy a kormány javaslatai- 
nak legtöbbje a képviselőházban mind a De- 
ákpárt mind a balközép részéről elvi ellenzés- 
sel fognának találkozni. A mi pedig az apró 
részleteket illeti, ott a legroszabb esetben 
compromissum utján lehet segiteni. Ily kecseg- 

tető kilátásokkal szemben értelme sem lenne 

annak, hogy a kormány maga tegye tarthatat- 
lanná belvillongás által állását. Nem is teszi 

azt, hanem szorgalmason, egyetértőleg tárgyal- 
ja és javitja a képviselőház elé terjesztendő 
javaslatait s azon jogos és indokolt remény: 
nyel kecsegteti magát, hogy müködését a tör- 
vényhozás is méltányolandja s támogatni fog- 
ja őt nehéz, de nagy jelentőségü muukálkodá- 

sának sikeres befejezésében. 

- A szakminiszteriumok körében, mint a 
,P. C. irja, az országgyülés szünetelése alatt szá- 
mos törvényjavaslat fejeztetett be, melyek 
természetesen a minisztertanács határozatára várnak. 

Főleg a számos és nagy terjedelmü pénzügyi tőrvé- 
nyek képezik beható tanácskozások tárgyát. Termé- 
szetes, hogy oly fontos ügyek tárgyalásánál, fmint 

az adminisztráczió reformja , s faz igazság- és 
pénzügyi előterjesztések, érdemleges viták me- 

rülnek fel, melyek következtében kisebb-nagyobb 

módositások történnek, sőt egyes miniszterek részé- 

ről vissza is vonatik egy és más törvényjavaslat, 
hogy az az inditványba hozott s helyeseknek talált 

módositások szerint alakittassék át. 

Igy történt a részvénytársulatok megadóztatá- 
sáról szóló törvényjavaslattal. Ilyféle eszmecserék 
azonban épsn nem nevezhetők a miniszteriuam köré- 
ben fölmerült ellentéteknek, s a ,P. C. határozottan 
azt állitja, hogy a miniszterium tagjai között surló- 

dásokról szóló hirek minden alapot nélkülöznek, 

Az erdelyi gazdák harmadik 
vándorgyülése. 

(Vége) 
A napirend kimeritése után az inditványokra 

került a sor. Első Vélics Ödön emelt szót, ki Tor- 
damegye, Torda városa és a torda-aranyosi gazd. 

egylet nevében 1875. évre Tordára hivá meg a ván- 

dorgyülést, mely inditvány közhelyesléssel és hálás 

köszönettel elfogadtatott. A gyűmölcsfajok névsze- 
rinti meghatározása tárgyában Nagy Ferencz és tár- 
sai, a gyümölcsészeti statistika érdekében Bereczki 
Sándor tettek inditványt; általános birálati eljárás 
és elvek megállapitását; több országos fontosságu ügy 
- többek között egy külön földmivelési ministerium 
- érdekében Tisza László és társai szólaltak fel. 
Borsodi Demeter Lajosnak, ki lankadatlanul a szé- 

kely népipar felélesztésén, értékesitésén fáradozik és 

ki összes kiállitmányait az alakitandó hunyadmegyei 
gazd. egylet javára ajánlotta fel, jegyzőkönyvi elis- 
meréssel adózott a vándorgyülés. Elnök nehány szó- 
.../ 

arr TÁRCZAÁIA. 

Regény. 
8 Ita: Currer Bell, 

Éyre Jane, Shirley stb. szerzője. 

HMHuszonkettődik fejezet. 

(Folytatás.) 

„Nagyon jól beszéli mr. Hunsden; hanem mi- 

án ezt a pontot tisztáztuk, beszéljünk más vala- 

niről. Mondjon valami ujságot X... ről? mi hir 

an ott?" 

Énn ezt még teljességgel nem tisztáztam, vagy 

galább van még egy pont, mivel tisztába akarok 

mnni, mielőtt X. . . .-be jutnánk. Hát ez a miss 

enobia (Zoraida szólék közbe) jó hát Zoraida - 
alóban férjhezment Pelethez? 

„Hisz mondtam már önnek - s ha pedig 

ekem nem hiszen, kérdje meg a Szt. Jakab tem- 

lom panpjától. é 

„És szive meg van törve emiatt?" 

Az enyém? arról mitsem tudok, egészen jól 
zi magát s dobog mint rendesen. 

„Nó akkor érzelmei kevésbó tulfinomak, mint 

hogy feltettem önről. 
Kemény, szivós jellemmel kell birnia, hogy 

M ly csapást elkábulás nélkül fogadjon." 
klkábulás? Miféle menykő ok lehetott az el- 

áábulásra, ha egy belga iskolamesterné férjhezmegy 

egy tranczia iskolamesterhez ? Utódaik igaz, ogy 

eléggé különös korcsnemzedék lesznek, hanem az az 

ők dolguk, lássák." 

„Még ilyen gunyoros tréfákat is képes csinálni 
s az elröpült menyasszony az őn mátkája volt." 

„Ki mondja azt?? 
„Brown." 
2Mondok valamit önnek Hunsden - az ön 

Brown-je egy valóságos pletykáló vénasszony." 
„Jól vanl de hátha az ő pletyka-historiája 

nem volt tényekre alapitva - ha magát ez a misz 
Zoraida nem érdekelte - mi a menykőért hagyta 
hát oda kedves fiatal tudós barátom az intézetet, 
annak következtében, hogy e delhőlgy Pelet asszony- 

nyá lett1? 
„Mert - kezdém, miközben éreztem, hogy 

vérem arczomba tolul - mert - szóval mr. Hunsden 

ugy történt" s kijelentém, hogy nem fogok többé 
kérdéseire felelni, ezzel elszántan mélyesztém keze- 
met oldalzsebembe. 

Hunsden diadalt aratott; szeme pillantása rő- 

vid nevetése győzelmet hirdetett. 
,Mi az ördögöt nevet öőn mr. Hunsden ? 
„Az ön példányszerű higgadtsága felett kacza- 

gok. Jól van jól, nem akarom tovább kinozni; látom 

már, hogy áll a dolog," ! 

Zoraida magát szépen reászedte - s aztán 

máshoz ment férjhez, más gazdagabbhoz, mit min- 
den más okos nő megtett volna, ha választás ada- 

tik neki " ; 

Nem feleltem kemm)t - hagytám őt ezen 

httben a nélkül, hogy kedvet éreztem volna felfej- 

teni előtte a dolog valódi állását vagy valami va- 

lótlant gondolni ki; de nem volt könnyű dolog 

Hunedent tévutra vezetni; épen hallgatásom látszék 

őt ingadozóvá tenni azon hitében, hogy eltalálta 

a valót, mintsem hogy meggyőzte volna élők, s 

leki 

néztem őket, 

,Ugy képzelem, hogy ez ügy is olyképpen 

folyt le, mint szokott minden ilynemű ügy végződni 
- legalább okos, ildomos emberek között: ön fel- 

ajánlá szive hölgyének fiatalságát 8 szellemi tehetsé- 
geit - már a minők vannak - cserébe az ő állá- 
sáért és péunzeért; azt nem gondolom, hogy a kül- 
sőt is, a mit szerelemnek neveznek, tekintetbe 

vette volna - mert felfoghatom, hogy a nő vénebb 
mint mega és a mint Brown mondja, inkább eszes 
kinézésű, mint szép. Elképzelem, hogy miútán nem 

volt kinézése jobb üzletre, eleinte hajlandó lett vol 
na önnel egyezkedni, hanem Pelet - egy virágzó 
iskola főnöke, nyomatékosabb ajánlattal lépett elő: a 

hóölgy elfogadta s Pelet lett a nyertes; kielégitő 

csere-kereskedés, tökéletes üzleti modorban és jogi 

szerün. És már most beszéljünk más valamiről. u 

,„Tegye azt kérem - szólék igen örülve, hogy 

szigoruan vallató vendégem éles látásá sikerült ki- 

játszanom - ha csakugyan valóban kijátsztam azt; 

mert ámbár nem beszélt többé a veszélyes tátgyról, 
szemei élesen, fürkészőleg pihentek rajtam s gondo- 

S 

latai még mindig előbbi eszméjével játszottak fog- 

lalkozni. 

,X.. ..-ről akarna valami hirt hallani? s 

miért érdekelhetné önt X. . .? Nem hagyott hátra 
ott barátokat, miután nem szerzett magának egyet 
is. Senki nem kérdezősködik ott ön után, sem nő, 

sem férfi; s ha valamely társaságba felemlitem ne- 
vét, ugy nézek az emberek, mintha János papról 
beszéllenék; s az asszonyok ti kon orrukat fiutorit- 
ják X... eépenek ugy iátszik nem volt őn 
inyökre. Mivel vonhatta magára ellenszenvöket? 

,Azt én nem tudom. Ritkán beszéltem vagy 
egygyel - nekem ők semmik voltak. ölyasminek 

nek, de én sem társalgásaikat nem birtam megér- 

teni, sem arczvonásaikból valamit kiolvasni, Ha va- 

mit csak távoiról kell szemléln Ini; di- 

szes öltözetők s arczok elég kellemes volt a szem- 

val megköszönvén a szives bizalmat s aja 
között a gyülést bezárjá: Dél! 4 áker je 
talómosztásra gyült össze az édokolt közöndég, 
re a tárlat jav ára átengedett átgyak 
következett. Nem lesz felesleges me gemliten 

5 

ak, ey etemes gyarapodá 
legkedvezőbb fiátásokat n ujtja j jövőre nézve is 
Nem szabad haligatás lt a azon s 

kirándulásokat sem, melyekben főképen has ntéző h 
zottság szives és előrelátó gondoskodása fol ytán vé 
szesülhettűnk. vVajda-Hu iny a festői sz p váját a ta a- 
gok légnagyobb része meglálogatta s ; prófán 
tészet e műremekében győnyörködott * ar fözás í 
és ujépitkezés történt ugyan már eddig is, de sze- 
rény véleményünk szerint, hagyobb erővel kellene 
3 ee fogni, hogy a létesitettek kellőenbiz- 
osittassanak a kedvezőtlen, idéjárás behat 

A vajda-hunyadi kiránduló sok te 
gyülés tartama alatt e meg, mert a vár 
közelsége ezt megengedé; több időt, egy egész na- 
pot, a petrozsényi ut igényelt, melyre a tagolnak 
alig harmadrésze vállalkozott." Hétfőn october hó 
5-én reggeli 5 órakor indult el az elgső erdélyfiva 
sut külön vonatja, mintegy 80 résztvevővel, közte 
számos szép hölgygyel. 4ó Haamosabb megálli 
sunk a kaláni váskohónak volt szánva, hof mintegy 
három órányi idő alatt, az érdeke telepet egy ölt 
ni mérnők szives vezetése alatt megtekintettük. v 
ralja Hátszegen a társaság ühikgétb féll a rel i6 
delkezésükrő álló lowrykba - nyitott szenes kodsik 
ba - szállottak át s a kissé szokatlan közlekedési 
eszközzel csakhamar megbarátkozva, nagy érdekke 
szemlélték Hunysazegyó elasuilan fldj nek 6 47 
vidékét. Pujon uj és valljuk be igen kéllemés 
lepetés várt a kéjutazókra melyet Puj Zbigmond 
tagtársunknak köszönhettünk, ki naágyiérvü sajt, : sza- 
lámi és szilvorium készlettel műg2sibbadt idegűnke 
felfriseitette. Nem is hiányzott a hálás pa 

ik tá ezőntés és egyik másik t fsunk vel ós szleakban t 
mácsolta a -tisztelt k al atb őszinte érzelmeit. ' a 

9101 E 

ezen harmadik vándorg yülé snek 1 a ta 
volt, tehát 54-el több, mint a Dicső-S eM on 
ban tartott máso 

kisebb-nagyobb alrguton tn len 
a Csetatye Boli harlangja nyilását el nem, 
barlang közvetlen kőzelében magas an 
emelkedik ég felé, maga a barlang 1 nagy terjed lma, 
több felső osztályiyal, bir, de a henne gavgáló e 
tak a járó-kelő lépteinek gyorsan határt en 
csak lovast enged eljutai a másik nyi 
vasuti töltéssel szemben mutatkozik. ele 
mulva Petrpzsénybe érve az egész tá e, gész társaság azon 
csiny, kocsikon foglalt hel et el a es 

lamr jutótt is fűfőabe a 
szeftek, nem sokat értem vas a 
játéka épen nem segített rajta.a 98949 

yŐ 

,Az a m maga Hibája volt s nem 
ben sok sz pé érzelemdus n 

a etb egy! megérdem 

jon velők 8 kikkel 
ték; hanem maga sohá 
modortal, kulsójében ! nincs semmni olyan 

re hanzolni 4 Tébőv 2. i 

legyen egy nőt szívélyesség re lni. . 
Láttam mát, midőn nagy t ársaság volt jel 

mint alt magábavonulya az ajtó mellett, inkább ar- 
ra gondolva, hogy nézzen, mint ho ogy, beszélgessen, 
inkább észlelve, mint másokat muattatva a 
egy kártyajátszónál, eleinte dermesztő, közöny 
bátortalanul ülni, közepe felé zavarbaeitő fig 
mel a végén sértő unatkozás kifajezésével 
azt hiszi, ez azon nut, melyen másoknak E 
szerzünk, vagy érdeket gerjesztünk magunk i 
Nem ésrha ön mindenütt, népszerütle ! 
ez onnét van, mert megérdemli aztibar 1 

Nem gondolok vele!s Tőördelé 
vagyol igy is' elégedve: o8 

,Nem igaz; ön nincs megeléged 
hogy szépek tol Háttal fordalna 
sérti s azért kigülyolja őket. Én valóban azth 
hogy ön aés 24gtő muza, mf az éltte i ánato 
g tisztésség, szerelem a örökre az: 
éndka t dagater nezó szőlő 
e vágyakozik utánna, de elénem 
Eatalast inokkal nézi, 

kéznél, továtb megy, at 
savanyu hez a 
erl 



t. Győ- 

ki , a fekete gyémántokat 

gyaloglás után ismét a szén- 

1 BPetrozsénybe, onnan baj nél- 

otthonunkba Dévára vissza- 

ekintetben sikerült kirándulás - 

letesebb leirása majd a tárczairót, majda 

né - uj babérlevelet füzött derék intéző 

demkoszorujához. Fogadják e helyen 

ak kifejezését, azon buzgó fáradozás- 

mesak ez alkalommal, hanem egész 

latt ugy a gyülés és tárlat ügye, mint 

te mélyeink iránt Eifejteni szivesek vol- 

tekintetben az érdem oroszlánrésze kétség- 

őt Sándor Miklóst illeti, ki már hetek 

ninden szabad perczét ezen ügynek szentelve, 

er gonddal, szeretetreméltó tapintattal igyekezett 

y a vándorgyülés minden mozzanata - 

az tőle függött - a legszebben sikerül- 

ki szerényen visszavonulva mindenféle 

melyre különben oly bő alkalom nyilt; 

vállalatra nehezedő munkát - azon 

hogy vándorgyülésünk minden tagja a 

napok számos szép emléke között az ő nevé- 

lás kebelben maradandó helyet szentel! 

MHHivonáat 
kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 1874 

september hoó 12-én tartott XXXVI. rendes ülé- 
sének jegyzőkönyveből. 

ű(olytatás és véze) 

666.) Az ipariskolák szervezésével megbizott kü- 
1ö bizottság a szervezési munkálattal annyira ha- 

ladt, hogy az iskolákat a jóvő hó folytán megnyit- 

hatni reméli. A kamara elhatározta a megállitott 

t i szabályok kinyomatását; felszólitást iutéz 

5 testületek és hatóságokhoz, hogy a felügye- 

bizottság tagjait válaszszák meg s ezen kivül 

tkozatra hivja tel az iparos és más testüle- 

mennyivel készek az ipariskolákat segélyezni. 

olák megnyitásához más kisebb előintézkedé- 

megtételére az elnökség felhatalmaztatik. A ta- 

zok létszámának nagysága által indokolt költség- 

szaporodás következtében a kamara a maga részéről 

0 frttal kiván a fedezethez járulni s ezt a köze- 

bb 1 felterjesztendő költségvetésbe föl is veszi. 

Az osztályülések által megvitatott s már el- 

gy volt a vasút-igazgatóságok azon kérése a 
iniszteriumhoz, a melyben a forgalom könnyitése 

zéljából a határszéli államásokon a vámkezelésben 

nynyitésekért folyamodnak. A kamara a ké- 

közönség s főleg a kereskedelem érdekében 

szletes kezelési szabályok megállitása végett a már 

ég megigért s a birodalom mindkét felét képviselő 

gyes bizottság összehivását tartja szükségesnek, a mely 

itt fennforgó fiskális, valamint forgalmi érdekek 

özt az ellentétet leginkább képes kiegyenliteni s a 

sútigazgatóságok által ajánit németországi vámke- 

elés elveit méltányolni. Azt azonban a kamara nem 

ártolhatta, hogy a vasút-vállalatok a posta-intézethez 

óságok kivánják - hogy t. i. visszaélések esetén 

állalatok ellen nem, csupán a visszaélést elkövető 

nem lehet menteni azon felelősség alól, hogy 

vatalnokaik megválasztásánál és a szerelésnél a kel- 

őfigyelmet mellőzék. 
Az első nemzetközi szabadalmi congressus ha- 

ozataira, a nagymélt. keresk. miniszter ur felhi- 

lytán, a szakosztály meghallgatása után kö- 

kező véleményezést hagyott helybe az ülés: 

A határozatok első pontja azon elvet mondja 

ogy minden czivilizált ország törvényhozásá- 

delme alá kell venni a találmányokat és pe- 

ek tökéletes nyilvánossá tétele mellett s ennek 

olásául fel. van emlitve, hogy tenni kell ezt, 

ert a mivelt népek jogérzete a szellemi mun- 

édelmét követeli; 
mert ez az egyetlen gyakorlatis hathatós esz- 

tó módon köztudomásra juttatására ; 

a szabadalmi védelem a feltaláló fárad- 

pan részesiti s ujabb feltalálásokra ösz- 

erők oly ország felé fordul- 

t azar mennyiség- hozott indokok két utóbbika alapján. 

sitése körül. A szabadalmi törvény ratiójánál tehát 

vizsgálat arra kiván terjeszkedni, nehogy a talál- 

mány már más kiváltságolt találmánynyal összeüt- 

Jutalmazza intéző bizottságuuknak e derék 
tőól kivánt értelemben csaknem a lehetetlenséggel 

volna határos, mert a kiváltságok ezreit kellene ősz- 

tlanul, észrevétlenül, mesés gyorsaság- 

nézve, hogy a megadott kiváltság nem ütközik régibb 

nék, hogy a jogsértést maga a kormány követné el- 

rezhet magának arról, hogy találmánya valóban uj 

zik? Másfelől a kormány figyelme a szabadalmi ké- 

helyesnek mondbató eltérést is tartalmaz, a mennyi- 

zészen méltánylandóknak véleményezte, azonban a 

hasonló immunitásban részesüljenek - mint az igaz- 

ivataldok ellen lehessen pert inditni. A vállalato- 

technikai eszméknek idő pazarlás nélkül és 

ok nagy hátrányt szenvednek, 

törvénynyel nem birnak, mi- 

ényes védelemben rész esül; 

telező nyilvánossá tétele 

dozatok, a melyekbe 

indez országban, 
z által megszü- 

negőrizhető vagy nyilvános ! 
feltétlen nyilvánosságot óhajtja és pedig 

Nem habozunk kijelenteni, hogy mi is kész- 

séggel járulunk e nézethez, mint a mely a talál- 

mányt a technikai fejlődés utjából ki nem veszi s a 
feltalálót még is kellőleg védni képes jogai érvénye- 

ez elv érvényesitését óhajtandónak tartjuk. 

Annál kevésbé érthetünk egyet a II. határo- 

zat a.) pontjával, a mely a szabadalom megadását 

előleges vizsgálattól ohajtja függővé tenni, ha ez a 

közésbe jójön. 

A jelenleg érvényben álló nyiltparancs 17. §. 

sokkal helyesebben azt mondja ki, hogy a szabada- 

lom megadásánál a találmány ujdonságára vagy hasz- 

nosságára nézve semminemű vizsgálatnak sincs helye, 

s ez okból a kormány ez irányban semmi jótállást 

magára nem vállal, hanem a szabadalmat a kérvé- 

nyező veszélyére, kárára és költségére adja meg. 

Eltekintve attól, hogy vizsgálat a a congressus- 

szehasonlitni, oly számos tagu és sok oldalu bizott- 

ságot kivánna, a milyeknek fenntartása temérdek költ- 

ségbe kerülne, a kérések ellátását hosszadalmassá 

tenné, s még sem nyujtana teljes biztositékot arra 

jogokba, a miből aztán az az anomalia keletkezhet- 

A rendszeresen nyilvánosságra hozott s az ille- 

tő helyeken mindenki által megtekinthető szabadal- 

mi jegyzékekből minden feltaláló meggyőződést sze- 

s olyan-e, a mely mások szabadalmába nem ütkö- 

rés tárgyalásánál tovább nem terjedhet, mint az elő- 

szabott formálitások s annak megitélésére, hogy a 

találmány nem tartozik azok közzé, a melyekre (a 

2. §, értelmében) általában szabadalmat nem nyer- 

hetni. . 

Ennélfogva kénytelenek vagyunk a congressus 

határozatától eltérőleg a jelenlegi elv fenntartása mel- 

lett nyilatkozni. 

E pont egyébiránt még egy másik s valóban 

ben a szabadalom megnyerésétől a külföldieket s
em 

kivánná elzárni és pedig minden feltétel nélkül. A 

nyiltparancs (3., §.) szerint akülföldi találmány csak 

akkor élvezhet nálunk szabadalmat, ha ann
ak előál- 

litása a külföldön is szabadalom által van védve. 

Miután pedig nem minden országban létez szabadal- 

mi törvény, a technikai előmenetel, valamint 
a saját 

hazánk érdekében károsnak tartjuk, ha az ily talál- 

mány a védelem biztositása hiányában talá
n nem lenne 

érvényesithető. ; 

A b. é c. pontokban kifejezett óhajtások, hogy 

a szabadalom 15 évre kiterjeszthető, a dijak mérsé- 

keltek s fokonként növekvők legyenek, a nyiltparancs
- 

ban teljesen méltányolva vannak, hasonlag 
azon óhaj- 

tás is, (c és e.) hogy a szabadalom nyilvános tud
o- 

másra hozassék és hogy a szabadalmi levéltárba 

mindenki utánnézhessen a meglevő szabadalmak le- 

irásának, miután ez most is megtörténik s nemcsak 

a ministeriumnál vezetett jegyzékekben nézhetni u
tá- 

na, de a kereskedelmi kamarák is megkapják a sza- 

badalmak jegyzékét, itt legfeljebb azon értelemben 

pártolhatnók a congressus határozatát, 
hogy a szaba- 

dalmakról szerkesztett jegyzékben, mintán a titok- 

tartás elesik - a találmány részletesen le legyen 

irva. 

Az f. pont oly tőrvényes intézkedést ajánl, a 

venni, hogy találmányát, a közérdek szempontjából, 

megfelelő dijazás mellett, komoly versenytársaknak 

használatra engedje át. 

E nézetet szerettük volna határozottabb
an kör- 

vonalozva látni, mert igy fogalmazva nagyon nehéz 

mellette vagy ellene szólni. E határozat olyformán 

hangzik, hogy a találmányt a közér
dek szempontjá- 

ból ki lehessen sajátitni. Ha a congressus is igy ér- 

telmezte, szükséges volna lehető határozott
sággal ki- 

fejezni azon közérdeküű szempontokat, a melyek ily 

esetben alkalmazhatók, a mi nézetünk szerint csak- 

nem lehetlen, ha a nyiltparancs 2. §.-e érvényben 

marad, a mely már a priori kiveszi a szabadalma- 

zás alól azon találmányokat, a melyek e szempont 

alá eshetnének. Továbbá nem tarthatjuk helyesnek 

azon nézetet, hogy az ily kisajátitás a versenytár- 

sak javára történjék, inkább értenők a
zt, ha maga 

az állam váltaná meg az ily közhasznu találmány 

szabadalmát s a közönség szabad 
használatára bo- 

csátaná. Végül a megfelelő dijazás 
fogalma oly re- 

mezése, vagy csak épen kényszeritő
 kisajátitás útján 

kivihető. Különben is e határozat a
 congressustól is, 

hangsulyozott elvével a szellemi manka védelmének 

öössze nem férkeztethető. Ez okból mi nom pártol- 

hatjuk 
Összefügg ezzel a g. pont azon határozata is, 

a mely a szabadalom érvényben maradását még
 ama 

esetben is követeli, ha annak gyakorlata megszünt, 

arra, hogy a találmányt megszerezze s alkalmazza. 

E helyett bátrak vagyunk a nyiltparancs 29.
 §. a 

nek eléggé megfelel, mert a sza adalom-tulajdonos- 

nak csekély költséggel módot nyujt e szabadalom 

a szabadalmi törvények egymástóli nagy eitérése 

lyozását tárgyazza, a kamara anynyival inkább pár- 

elő a Bismarck leveleiben, melyeket az emlitett lap 

midőn ó Szt.-Pétervárott porosz követ volt, mennyi- 

mely szerint a szabadalom-tulajdonost rá lehessen 

lativ, hogy annak vagy nem lehet 
practikus értel- 

feltéve, hogy az illető országnak lehetőség
 van nyujtva 

érvényben tartására. 
Feltétlenül pártoljuk a III. határozatot, a mely 

mellett azon óhajtást fejezi ki, hogy a kormányok 

e tekintetben egy értelemre jussanak s egyöntetü 

törvények hozatalát eszközöljék. 
A bécsi kereskedelmi és iparkamara inditvá- 

nyát, a mely az ünnepnapok leszállitását és szabá- 

tolandónak hitte, mert hazánkban az ünnepek szá- 

mát a kettős naptár még nagyobbá teszi s ehez já- 

rulnak a rosz országos vásárok, a mely a népet a 

különben sem nagyon kedvelt munkától elvonják s 

a közvagyonosodás kárára korhelységre szoktatják. 

Ez ügyben részéről is feliratot határozott a m. k. 

ministeriumhoz. 

A költségvetés 1875-re a tavalyi magasság- 

ban, 5080 frtban és az ipariskolákra 200 frttal 

szaporitva - ősszesen 5280 frtban a kamara töór- 

vény 26. § értelmében, telterjesztetni határoztatott. 

Arnim gróf elfogatásához. 

Igen pikáns részleteket olvashatni a „Tages 

Pr. berlini tudósitójának e nagy feltünést okozott 

ügyre vonatkozó levelében. A tudósitó szerint Bis- 

marcknak nagy okai vannak tüzzel vassal visszakö- 

vetelni Arnim grófhoz intézett leveleit, melyek bizal- 

mas hangon lévén tartva, azokban a német császár 

és az orosz diplomatia vannak csuffá téve. Vilmos 

császár korlátozottságáról oly passusok fordulnának 

az öreg német uralkodó iránti tiszteletből el akar 

hallgatni: 

Mi az orosz diplomatiát illeti, Bisoiarck a most 

visszakövetelt levélben nevetséges alaknak tünteté 

fel Gortsakoff herczeget. Igen komikusan adja elő 

Bismarck, állitólag, e bizalmas leveleiben, hogy 

re sikerült neki meggyőzni Gortsakoff orosz külügyért
 

arról, hogy ő (Bismarck) Gortsakoffaak tanitványa, 

hogy az ő iskolájából meritette a diplomatiai bőlcses- 

séget s hogy neki köszönheti minden diplom. si- 

kerét sat. 

Mindez arra való lett volna, hogy megértesse 

Arnim gróffal, miszerint ez is ugy tegyen Párisban 

Thiers-rel, kinek hiusága általánosan ismert, hogy 

igy hizelegve neki, megnyerje ót Bismarck 
egy ka- 

landos tervének, mely sem több sem keves
ebb, mint 

az, hogy Németország hajlandó beleegyezni abba, 

hogy Francziaország visszakapja Elsaszt és Loth- 

ringiát s hogy meghóditsa Belgiumot is, de csak ugy 

ha Francziaország (Anglia és Oroszország ellenében) 

szoros szövetségbe lép Németországgal, 
hogy annec- 

tálja Hollandiát és Dániát. 

„Ez kissé kalandosan hangzik- jegyzi meg 
a 

levelező - de vajjon ki tudta volna m
egkülönböztet- 

dortól ? 

E tudósitó azon nézete mellett ránt kardot, 

hogy Arnim grófnál nem a párisi német követség 

levéltárából elveszett hivatalos okmányokat 
keresnek, 

hanem épen ily bizaimas hangon tartott Bismarck- 

féle leveleket a melyekhez pedig minden követnek 

(másolatban legalább) joga van, hogy azokkal 
szükség 

esetén magát tisztázza és netalán megtámadott be- 

csületét védelmezhesse. 

A merő lehetetlenség, hogy Arnimon a 

tárban számozott 
x 

kereshessenek, mert minden követ, ha állásáról el- 

mozdittatik, a diplomatiai levéltárt utódjának 
jegyző- 

könyvileg átadja. Ezt megtette Arnim gróf is, mert 

a levéltárt hivatalos formában átadta utódjának : 

hető róla, hogy ezt nem mulasztotta 
el. De minek 

is hozott volna magával számozott 
és eredeti okmá- 

nyokat, mikor azokat könnyen lemásolhatta ? Az 

minden esetre felderitésre váró körülmény, hogy az 

okmányok, a Bismarck által keresett 
okmányok, Ar- 

nimnak Párisból távozása előtt vagy 
azután vesztek-e 

el, ha már egyáltalában a levértárból 
elveszett ere- 

deti okmányokat keresnek. 

Mint az emlitett levelező irja, Bismark egy 

azgent provocateur által, ki Ausztria-Magyarország- 

ban is üzte mesterségét, tudta meg, 
hogy Arnim gr. 

nem semmisitette meg - mint 
szokás - a német 

birodalom kanczellárja által hozzá bizalmasan 
irt in- 

atructiókat és leveleket, s itt 

csak ezek miatt csukták el Arnimot. 

Ezen körülménynyel termész etesen szemben 
áll 

Nordd. Allg. Zeitung" ama félhivatalos és álta- 

lunk is már közlőtt állitása, hogy itt nem leve- 

lekről, hanem hivatalos okiratokról 

van szó. 

A ,„Post" szerint az 0 kmányok, melyekről 

az Arnim ügyben szó van, három osztályra 
oszlanak. 

Az eleő osztályba tartoznak azok, 
melyek Arnimnak 

követi állásra való alkalmaztatására, 
fizetésére és va- 

gyoni viszonyokra vonatkoznak. Ezek 
ki voltak zár- 

va a házmotozásból. Másodszor olyanok, 
melyeket 

Arnim személyes igazolás 

tott s habár azok birtokában van, azokat 
kiadni vo- 

nakodik. A harmadik osztályba 
tartozó okmányok 

discret természetüek, ezek 
száma a legna- 

a 

adni Arn 

gattatott ki. A német császár Baden-Badenben 

elférnének, egy rajzterem, a könyvtár és termés 

lott fel. 

ni 1865-ben Bismarckban az államférfit a kalan- 

levél- 

és onnan elveszett okmányokat 

Hohenlohe-Schillingfürst herczegnek;
 legalább felte- 

csak ezekről lehet szó 

végett magánál visszatar- 

nim. Valamennyi okmány folyó számm 
ellátva. 

Mint Berlinből távirják, az elveszett okmány 
száma 70, melyből Arnim 14-et már visszaadott 
Az elővizsgálat még mindig foly. Számos tanu 

beleegyezését Arnim elfogatásához, miután az 

ügyet három magasrangu hivatalnok fejtette fő 

uralkodó előtt. 

A kolozsvári állami tanitóképezde. 
Vettük a kolozsvári tanitóképezdének értemt- 

vényét az 1873/4-ik évről ; s a legfontosabb adatokata 
következőkben közöljük belőle: 

Helyiség. 
A képezde helyisége az ugynevezett két 

közti városrészben van: a gr. Lázár László-féle 
lek 2 hold és 1310 [ ölnyi területtel. A 
levő földszinti épület nem ezen czélra lévén épi 
igen szűk. Ebben van a gyakorló iskola tanitójánal 

lakása, a tantermek és egy pár kisebb szoba. 

Nincsenek: igazgatói iroda, tanári gyűlé 

szobája, közös zeneterem, melybe a zongorák eg 

tani s más tanszerek számára egy kis muzeum-s 

ba, vegytani konyha, s egy közös nagy terem, hol 

az összes tanuló-ifjuság elférne a vegyes dalárd 
énekpróbái megtartására. 

A 3-ik osztály beálltával hely szüke miatt 

gyakorló iskolát más telekre kellett költőztetni. 

lenleg ideiglenesen a Vesselényi-féle telken van 

melyet a város a tanitónő-képezde számára aján 

Önképzőkőr. 

A képezde mindhárom osztálya önképzőkör 

alakult a tanév elején, október 18-án tartott alako 

ló közgyülésében titkos szavazással megválasztá tiszt- 

viselőit. 
A kör gyüléseit szombaton délután 2-4 

tartotta mindig valamelyik elnök vezetése alat 

gyülések tárgyai voltak : szavallatok, eredeti vag 

forditott, verses vagy prózai művek felolvasása, meg 

birálása. A tanév folytán beadatott lösszesen 7 

munka, melyekből 24 pályamű volt a koronként 

kitüzőtt pályadijakra: A művek közül elfogadtatott 

10 pályamunka és 14 rendes dolgozat, melyek 

szerzőik a kör emlékkönyvébe irtak be. Az emlék 

könyv a képezde könyvtárába tétetett. 

Az önképző-kör a 3 év előtt megalapitott könyv 

tárát kéregetés, gyüjtés, ajándékozások és a kör 

pénztárából tett vásárlások által gyarapitgatta. Je- 

lenleg áll a könyvtár 164 munkából. Ugyancsak a 

köri pésztárból rendelt 3 lapot.t. 

AAz önképzőkör minden tagja köteles volt a 

képezdei dalárdának is tagja lenni. Alakuló gyülésé- 

ben megállapitá alapszabályait, megválasztá tisztvi- , 

Gyakorló-órák hetenként rendesen kétszer (pén. a 

teken és szombaton 4-5-ig) tartattak a zene 

vezetése alatt. A lefolyt tanévben rondezett a 

da két előadást. 
Segélyezés. 

A képezdében sem benlakás, sem közét 

nincs, a helyiség szük volta ezt jelenleg nem 

di meg. A növendékek folyamodványok mellé c 

szegénységi bizonyitványaik alapján az igazgató 

nács ajánlatára a nagyméltóságu vallás és közo 

si minister ur által állami segedelemben részesitt 

tek és pedig személyenkint 170 frttal, mely össi 

a 10 hónapból álló szorgidőn havonkénti részlet 

ben osztatott ki utólagosan és pedig szálláspénz czi 

men 3 frt. köztartási segély czimen 14 frt 

Hogy a tankönyveket mindjárt a tanév kezd 

tén beszerezhessék, az igazgató kezességére T. De 

jén László könyvárus ur szives volt kiosztatni a 

vendékek közt minden szükséges tankönyvet, mely 

nek ára a havonkénti segélyösszegből vonatott le 

-1 frtjával. A kik magokat a segélypénzre érül 

metlenekké tették, azoknak tankönyveik ára a 

föggesztett segélyöszszegből azonnal levonatottt 

stipendium többi része pedig benntartatott. Az á 

lami segély felfüggesztése az igazgató tanács elél 

terjesztetett. 
Statisztikai összeállitások 

1) Felvétel. 

Az I-ső osztályba felvételre folyamodtak 37. 

mind állami segedelemre; felvétetett 30. - Ez 

közül visszamaradt a gymnasiumban 4, helyi 

utólagosan felvétetett más 2. 

Volt tehát a tanév megkezdésekor az I. 0. 

la 

tályban 28 növendék, a kik többnyire a gymnasium 

alsóbb osztályaiból jöttek
. : 

A tanév végén volt az összes létszám : 69 

és pedig az I. oszt. 27, a II. 22, és a III.
 20 

vendék. 
Gyakorló iskola. 

A 4 évvel ezelőtt megnyittatott 
gyakorló-isi 

lában volt 3 osztály a lefolyt ta
névben. Tanalóin 

lótszáma: I-ső oszt. 18, II. oszt. 11, III. oszt. 

összesen 386. 

int pontjához ragaszkodni, a mely a méltányos igények- 
gyobb, s ezek hollétéről nem akar felvilágositást
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kik a felvételi vizsgát jó sikerrel, 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten octob. 10. 10 ó. - p. d. e. 

Érkezett, octob. 10. 10 é, 5 p. d. e. 

A királyne tegnap, a fővárost 

nem érintve, Gödöllőre érkezett. A 

bajor anyakirálynétegnapelőtt a kat- 

holicus hitre áttért Hohensohwan- 

genban. 

AP1 HR. 

Kolozsvár, oktob. 10. 1874. 

- Lapunk t. előfizetőit tiszte- 

lettel kéri a kiadohivatal, hogy a 

következő évnegyedre előfizetéseiket 

idején megtenni sziveskedjenek, mi- 

vel fölesleges példányokat nem nyo- 

mathat. 

- Ferdinánd császár egy Prágából érkezett 

ttávirat szerint e hó 9.-én délben oda megérkezett, 

javult egészséggel s tetemesen megerősödve. 

- A helybeli gyermekkertésznő-képezde fel- 

vételi vizsgálatai f. hó 6-7-ik napjain tartattak meg. 

14 jelentkező közül az első osztályba fölvétetett 12, 
nehányan kitünő 

eredménynyel tették le. A felvett tanitványok közt 

vannak olyanok is, kik az állami tanitónő-képezde 

3 évi tanfolyamát jó sikerrel végezték. Annak, hogy 

a szegénysorsu, de művelt leányok ezen intézetbe ki- 

pránják magokat felvétetni, nem csak azért örülünk, 

Loöőnhard Abt. Pfarrer m. p." 

mert a nők kiválóan a kisdednevelés gyakorlására 

vannak hivatva, de azért is, mert ezen intézetben 

csak nehány tanitvány részesittetik csekély anyagi se- 

gélyben s igy a jelentkezők bizonyára nem az n- 

gyen eltartás reménye által ösztönöztetnek a belé- 

pésre. Egyébként reményleni lehet, hogy az oly hasz- 

nos gyermekkertek és kisdedóvodák már a közel jö- 

vőben Erdélyben is mindinkább elterjednek s az in- 

tézet tanitványai jó állomáshoz jutnak. Jelenben már 

Sz.-Udvarhelyen, Dálnokon, Zilahon, K.-Vásárhelyen 

és Zágonban fejtenek ki áldozatkész erélyt gyermek- 

kertek létesitése ezéljából. 

- Egy magyariskola,mely bizonyit- 

ványait mémet nyelven állitja ki!! Nem 

kell ezt messze keresni, mert itt van ez kincses Ko- 

lozsvár városában a piacz közepén. Főnntartja a hely- 

beli rom. kath. egyház s ha jóltudjuk, még a vá- 

rosi segélyből is juttat számára. A germanisatio e 

fészkét az 50-es évek óta ,a Bartha kisasszonyok 

iskolájának" nevezik. Felügyelője: főtisztelendő 

Lőnhard Ferencz ur. Volt alkalmunk közelebbiől 

töőbb példányt látni a kiállitott bizonyitványokból 

(az egyik 1874. aug. havában adatott ki) s a szö- 

vege mindeniknek teljesen német s a felügyelő ur 

is, a kolozsvári magyar katholikus egyház pecsét- 

je mellé, németül irja oda a nevét, emigy: „Franz 

Az egyház consistori- 

uma aligha tud valamit e botrányos eljárásról, mert 

ösmert hazatiságáról föl se merjük tenni, hogy hely- 

benhagyásával 

ha tudomására jön, nem fogja jövőben e szégyen- 

foltot eltürni magán s tudtára adja a felügyelő ur- 

történhetnék ilyesmi. Reméljük, hogy 

nak, hogy egy magyar kath. főpapnak a magyar 

nemzetiséggel szemben minő kötelességei vannak. 

Péter egyházá- 
nak holnap tartandó uj felszentelésére nagy előké- 

- A külmagyarutczai sz. 

születek folynak. Ez alkalommal lesz először hall- 

ható az uj orgona, melyet Kézdivásárhelyről Kolo- 

nits épitett s szakértők véleménye szerint ez a leg- 

jobb hangzásu orgona egész Kolozsvárt. 

- A turf bajnokai előtt a verseny-pálya 

tegnap nyilt meg - még pedig mint előre látható 

volt, nem a legkedvezőbb kilátások között. Az ég- 

boltozatot egész nap komor felhők szegélyezték s a 

m mremény napsugáros öröme csak a versenypálya győ- 

zzelmes hőseinek arczán villant től. A közönség egy 

része a szegleteken pirosló falragaszok daczára mit 

sem tudott a versenyről s a megjelentek számát is 

alig tehetni 200-ra. A páholyok és zártszék sorok 

mint egy elhagyott amphitheatrum csaknem üresen 

állottak s csak az első sorban láttunk az aristokra- 

czia hölgyvilágából nehány alakot ülni. A kik azon- 

ban megjelentek, a kissé zord idő mellett is jól érez- 

ték magukat s valódi érdekkel kisérték az egyes fu- 

tamok mozzanatait - noha utóbbiak is eredmény 

tekintetében az előző éveknek meszsze mögötte ma- 

radtak. A verseny futtatás a hölgyek dijával nyilt 

meg, 1 és fél mértföld távolságra. Br. Wesselényi 

Béla 
szálltak ki a sikra a hölgyek által kitüzőtt diszes 

„Donna'-ja és gr. Bethlen Sándor ,Cibles"-e 

tisztelet-dijért. Elsőnek érkezett a czélhoz kitünő 

sportmann gazdájával báró Wesselényi Béla .Donná"- 

ja. A második futam 2 mértföldre a 300 darab arany- 

ra történt. Most is két 1ó mérközött meg a pálya- 

koszoruért, u. m. br. Wesselényi Béla „Etelká"-ja 

és gróf Bethlen Sándor „Harizs"-a. Nyertes lett 

Etelka, mely 5-6 lóhoszszal előzte meg versenytár- 

sát. Legérdekesebb látványt nyujtott a földészek ver- 

senye, melyre száz forintot tüzött ki báró Wesselé- 
nyiyBéla, Öt lóra termett magyar lépett sorompóba a 
pályadijért. Egyik Rozinantján már pár száz lépésnyi 

atam után elmaradt de a többi annál merészeb- 
Ni 

non, a kezében sarlóval; 

ben vágtatott előre, legelől egy aig 14-15 ér 

suhanczczal élén, ki a czéltól alig pár ölnyire leszé- 

dült lováról s igy csak e véletlen körülmény foly 
tán jutott a 3-dik dijhoz. Az elsőt, 50 frtot, Valler 

Gábor, a másodikat, 30 frtot, Pálfi András, a harma: 

dikat, 20 frt dijat pedig Czifra József nyerte. A pa- 
ripa versenyre br. Wesselényi Béla egyedül jelentkez- 

vén, az általa kitüzött vorsenydijt könnyü szerrel 

visszaszerezhette. A 200 darab aranyra hárman fut- 

tattak u. m. br. Wesselényi Béla Boulotte val, gróf 

Festetich Pál Kedvenczezel és ifj. gr. Almási Kál- 

mán Woodnymphe el. Két lóhoszszal nyertes lett ifj. 

gr. Almási Kálmán Woodnymph-je, gr. Festetich 

Kedvencze ellenében, mely utóbbi a tét- és bánatősz- 

szeg felét nyerte. A nap hőse tehát ez alkalommal 

is báró Wesselényi Béla lett, ki szivvel lélekkel bu- 

zog a nemes pályán s nemcsak kitünően idomitott 

lovaival lép a küzdtérre, de áldozatot is hoz, hogy 

a verseny érdekét fentartsa és fokozza. 

- A kolozsvári nemzeti szinház műsorozata 

1874. oktober hó 11-től oktober hó 26-ig. Vasár- 

nap 11-én Ripacsos Pista dolmánya b. sz. 10. Hétfő 

12. Othelló b. sz. 11. Kedd 13. Troubadour b. sz. 

12. Szerda 14. Száz szűz b. sz. 13. Csütörtök 15. 

Társaságból b. sz. 14. Péntek 16. Jótékony nőegy- 

let előadása szünet szám 2. árvaház javára. Szombat 

17. Csók b. sz. 15. először. Vasárnap 18. Fokról 

fokra b, sz. 16. Jövő heti előkészületre kijelöltet- 

nek: Hétfő 19. Fekete dominó b. sz. 17. Kedd 20. 

Trapezunti herczegnő b. sz. 18. Szerda 21. Uriel 

Acosta b. sz. 19. Csűtörtök 22. Dinorah b. sz. 20. 

Péntek 23. Javotte b. sz. 21. Szombat 24. Didiér 

vagy a késő szerelem b. sz. 22. Először. Vasárnap 

25. Vén baka b. sz. 23. Segéddarabok Csók, Fog 

ház, Romeo. Operák és operettek: Nabucco, Arany 

chignon. További előkészületre kitüzettek Egmont 

gróf, Nagyanya, Tartuffe, Fösvény. 

- Mikor lesz a szüret? A városi tanács 

falragaszok által értesiti a szőlőbirtokosokat, hogy 

közpásztorlás alatt álló szólőikben Gálnapja, vagyis 

oktober 16-ika előtt, 25-50 frtig terjedő pénzbir- 

ság terhe alatt, ne szüreteljenek. IÍgy hát a szüret 

hegyeinkben csák e hó 16- ika tájban veszi kezdetét. 

- Ezüst menyegző. Somogymegye derék fő- 

ispánja Jankovich László oktober 5-én ülte meg bol- 

dog házasságának 25-ik évét. Szőllős-Györökön tar- 

tott az ezüst lakodalom, mely nagy lelkesedéssel ün- 

nepeltetett meg. Délelőtta templomban mise tartat 

tatott, Délben nagy ebéd volt. Este roppant lelke- 

sedés volt. Az egész város pazar fényben uszott, min- 

denki talpon volt és a fáklyásmenetet kisérte. A zene és 

dal fölváltva zengett és hirdeték az ünnepély magasztos- 

ságát. Több beszéd is tartatott. A fáklyásmenet a főis- 

pánhoz ment, hol az udvarban görögtüz emelte a fáklyák 

világát. Ezután a menet a vásártérre ment, hol táncz, 

bor és jó kedv tölté be az éjt. 

- Hunyadmegye értelmisége és a os. kir. 

czim. Hunyadmegye értelmisége az állam hivatalno- 

kait ma is cs. kir.-nak czimezi. Bizonyitékul szol- 

gáljon a következő meghivó, mely a „Ref.* szerkesz- 

tőségéhez beküldetett: „A hunyadmegyei nőegylet 

és a dévai önkéntes tüzoltó-egylet által f. évi ok- 

tóber 3.án Déván, a nemzeti kaszinó termében tar- 

tandó jótékonyczélu tánczvigalomra X. cs. kir. bá- 

nyanagyot, hivatalos társait és családjait tisztelet- 

tel meghivja a rendezőség. 

- Oskolaszentelés Sveiczban. Egy zürichi 

magánlevélből vesszük ki a következőket. Zürichnek 

egy előközsége: „Enge" most épitett egy uj elemi 

oskolát 400 ezer frankon, (lehet vagy 4-65 ezer la- 

kósa) és ezt az uj iskolát szentelték be a mult hé- 

ten; a délelőtti szentelés nem birt semmi különös- 

séggel, hanem annal érdekesebb az erre következett 

mulatság. Délután 1 órakor indult ki az iskola- 

házból egy nagyszerű menet, jelképezve a négy év- 

szakot; legelől a tavasz; mint legérdekesebb cso- 

portozatokat, a következőket emlitem meg: egy óri- 

ási bokréta, a melyet négy törpének öltöztetett gye. 

rek vitt rudon a vállán; azután egy paraszt laka- 

dalom, farsaog, virágárusok stb., legmeglepőbb lát- 

vány volt a virágkirálynő : a leggyönyörübb virágok- 

kal diszitett trónusán, rózsaszin ruhába öltözve, egy 

nagy széles szekéren az egész nagyon izletesen elren- 

dezve. Nyár: legelől Ceres kalászokkal diszitett tró- 
utána jöttek a touristák 

p. 0. egy angol, hosszu szőke szakállal, fehér cilin- 

derrel, egy szamár hátán ülve, még pedig háttal elő- 

re, hogy a szamár farán kiterjesztett térképről ma- 

gát tájékozhassa; azután a csónakegylet, tornaegylet, 

aratásról hazatéró munkások stb. stb. Ösz: elől Bac- 

chus egy hordó tetején, párducz bőrrel, kezében po- 

hár, körülte szőlőlombok és fürtők; utána a kádárok 

egy másik szekeren a hordókat szorongatták; azután 

jött egy eke, mint a szántás képviselője, utána egy 

vető ember; ezek után a hazatérés az alpokról: egy 

csoport marha virággal, kolomppal, haranggal feldi- 

juhászok stb. Végül a tél: Elől a télkirály- 

ő hófehérben, zuzmarás havas fenyőktől környezve 

havat természetesen pamnut helyettesitette;) utána 

egy nagy egylovas szán (kerekeken), favágók, vadá- 

szok, karácsonfa, gyermekbál, s végül egy nagy hó- 

ember természetesen szintén pamutból. Záradékul a 

franczia szolgálatban volt svájczi gárda léptetett. A 

választókos izlést, a csinos costume-öket leirni 

nem lehet. Természetes, hogy minden szülő maga 

costumeirozta gyermekét; mindennek daczára ez 

ünnepély belekerült legalább 10,000 frankjába a köz- 

ségnek; nert a menet viezatérta utón még bál, es- 
te tüzijáték, banguette stb. Fövetkezett ; azonkivül 
egész este az iskolaház ki volt világitva. Hogy meny- 

nyit adnak itt az iskolára, gyerek mulatságra, egy- 
általában a nevelésre, azt ez egyetlen példa nem ké- 

pes eléggé kimutatni; hol vannak még a vizsgákkal 

összekötött gyermek-mulatságok, gyermek lövészün 
nepélyek, apró kirándulások stb. 

- Háromszék Hilib községéből egy ottani 
lakós Balog Ádám körülbelül 10 nap előtt hirtelen 
eltünt. Neje, sogora és fia kérdőre vonatván, azt 
felelték, hogy az eltünt Moldovába ment, mig végre 
mult csütörtökön hulláját egy szomszédos kutban 
föltalálták. A vizsgálat rendén aztán kiderült, hogy 

az öreg erőszakos halállal mult ki. A gyilkosság 

gyanuja az elfogott családját terheli. 

- Orosz hadseregi statistika. Az orosz had- 

seregnél a jelenleg főnálló állományi előirányzat ér- 

telmében kellene lenni: 656 tábornoknak, 3998 

törzstisztnek, 24,490 főtisztnek s 8151 a hadcsapa- 

toknál szolgáló hivatalnoknak: tettleg pedig van a 

folyó évi augusztus 13-áról szóló kimutatás szerinb: 

718 tábornok, 4464 törzstiszt, 20,399 főtiszt és 

7298 hivatalnok, következőleg a hózag a főtisztekben 

még mindig jelentékeny azaz 3473 főtiszti állomás 

betöltetlenül áll, önkénytesekben pedig a biány aug. 

elejével 9443 főre rugott. Az altisztek és közkato- 

nák mostani létszáma pedig 779,154 emberből áll, 

ezek között kerekszámmal véve 113,000 uj katona, 

23,000 zenész s 9100 (ordenanc) parancsőr. A had- 

seregbeli kincstári lovak létszáma, a kozák lovassá- 

got bele nem értve 72,414 főre megy - hiány 

3305 - és pedig 46,437 sorhadi (sztrojevyj) 10920 

tüzérségi s 15,057 teherló. 

- Bismarck és Manteuffel. Azután, hogy 

Arnim gróf elfogatott és a berlini városi börtönbe 

záratott, a berlini főparancsnok: Manteuffel, kit nem 

egyszer emlegettek Bismarck utódául, egy társaság- 

ban, mint a „Tagespr."-nek irják, igy nyilatkozott 

volna Bismarckról: „Nem rég egy érseket zárt el, 

utána legközelebb egy nagy követet, most már cs
ak 

egy magas rangu katona hiányzik a gyüjteményből
. 

Erősen hiszem, hogy most rajtam a sor.4 

- A szőlő savanyu. Nagy Sajóban nem rég 

egyik éjjel, több férfiuból álló társaság étvágyat 

kapott a szőlőre s e vágyuk lecsilapitására természe- 

tesen oda rándultak ki, a hol feltalálták a mit ke- 

restek, nem tekintve, hogy ki mondja azt magáé
nak. 

A szólőpásztor azonban keresztet vont számitá
saikra 

s emberies szándékukban meg akarta akadályozni 

őket; a mi kalandoraink azonban sokkal bátrabbak, 

hogy sem többen egy előtt meghátráljanak s egész 

elszántsággal megtámadták a pásztort. Ez azonban 

nem volt egyedül, mert puskája is volt s a puská- 

ban töltés is volt, a gazdának pedig bátorsága is 

volt, s ez összesen egy lövést tett ki, mire az ellen- 

ség bátorsága is lábrakapott s gazdáival elszaladt. 

Itt azonban csak az futott, a ki tudott és egy sze- 

rencsétlen oláh nem tudost, mert a lövés halálosan 

találta. Egy özvegy és két árva siratja férje és at
y 

ja bünét. 

- Don Carlos ugyan nem lőövetett agyon, 

de helyette Tristani, a karlista főnökök egyike hal
t 

meg, tűdővészben. Ez egyike volt a legvérengzőbb 

és legkannibálabb természetü rablófőnököknek, kinek
 

halála bizonyára sok ártatlan életet mentett meg. 

Hajdanában rablásért el is volt itélve. 

- Medgyesen ifju kereskedők s iparosok ön- 

képző egyletet alakitottak. Az egylet czélja tagjai- 

nak kiképzése, mely utóbbinak elérésére dalestély- 

lyel összekötött társas összejöveteleket tartanak. Az 

egylet tiszteletbeli, pártoló és rendes tagokból áll, 

kik havonként 25 krt fizetnek. 

- Beküldetett. A kir. biróságok most ta- 

nácskoznak javában, hogy az igazságügyi miniszter 

urnak javaslatot tegyenek a törvényszünetek beho- 

zatala iránt. Miután, a gyergyó-szt-miklósi kir. tör- 

vényszéknél, a hivatalos tiszti névtár adatai szerint 

csak is 3 biró van alkalmazásban s e törvényszék 

elnökét - szájában virággal diszitve - ez év nya- 

rán s most is utczáinkon tisztelhetjük, ugy látszik, 

hogy azon kir. törvényszék a törvény-szünet kérdé- 

sén immár tulesett s magát a pesti törvényszék ál- 

tal javasolt nszükség-tanács"-csá pompásan át is 

alakitotta. 

- Megusztafott tolvaj. Algyőn tartozkodik 

egy hirhedt csavargó, ki nappal a templom küszö- 

bén mint koldus üldőgél s forgatja szemeit, éjjel 

pedig a legtüzesbb tolvaj. Tiszteséges neve Viski 

Jóska. Hogy mily megrögzött tolvaj, bizonyitja az, 

hogy már számtalanszor rajtaérték a lopáson s oly- 

Kor félholtra verték; egy ilyen exekuczió alkalmával 

veszité el egyik szemét is. Hanem a tolvajság irán 

ti nemes hajlamot nen tudták kiverni belőle. Még 

ugy azonban soha sem járta meg, mint a napokban. 

Egy éjjel ugyanis kirándulást tett az algyói kántor- 

tanitó kertjébe, a hol különösen a méhest vette czél- 

ba; a gazda azonban észrevette a hivatlan látoga- 

tást s rárontott. Viski Jóska azonban még elég ko- 

rán megsejtette a közeledő veszedelmet s a kerité- 

sen keresztül megugrott. A káptor azonban utána 

nyomába. A tolvaj érezte, hogy üldözője gyorsabb 

lábokan jár s hogy alaposan kitérjen előle, nekisza- 

ladt a Tiszának s beleugrott. A kántor azonban 

nem téveszté el szemei elől s a parton kisérte, a 
mint uszott lefelé. A em jó hosza uszás után 

A 

pirta. Hanem azért Viski jóska 

kr, tőke visszafizetés 14431 frt 26 kr, p 

hó 8-ról 1874. Tisztabúza 4 írt - kr, 

6 frt - kr, Fagygyugyertya 30 kr, 

Távirati tudósitás 

Cs.kir. arany 524/. fer 

Irttól a eehas 

marad. 

Kimu tatá E 

a tordai kisegitő pénztár-egylet 1874. 

üzlet forgalmáról. 
Bevétel::: 

havi rendes és rendkivüli betét 6549 

könyvdij 12 ftt - kr, kamat, provisio 

1452 frt 52 kr, bélyegdij 44 frt 05 kr, 184 

tól visszafizetett kölcsön 43.574 frt - kr. 

Összesen 57863 fet 0 

Kiadás: 

183 váltó mellett kölcsön 41020 

kezelési kiadás 367 ífrt 67 kr, bélyegre 44 

let 2000 frt 52 kr. 
Összesen 57868 mt 5 

Közli az igazgató választmán 

Tordáu, oct. 7. 1874. ; 

Ajegyzék. 
Oct. hó 1-én tartott hetivásárról als 

mérő középár.) Tisztabuza 4 frt 74 r. 

buza 2 frt, 75 kr. Rozs 2 frt. 70 kr. Árpa 
- kr. Zab 1 frt. 38 kr. Törökbuza - frt 

Pityóka 1 írt 80 kr. Marhahus fontja 20 kr 
lozsvártt, oct. hó 1 én. 1874. 

- A beszterezei piacz árai oetobe 
4-én 1874. Alsó-Auszt. mérő. Tisztabuza 
60 kr. Rozs 3 frt, - kr. Elegybuza 3 frt, t 

Zab 1 frt, 30 kr. Széna 1 frt, 60 kr. Alom alm 

- frt - kr. Zsupszalma 1 frt 50 kr. Egy öl 
Marhahus 14 kr. 

- A déési piacz árai oet. hó 
auszt. mérő Tisztabuza 5 ír. 20 kr elegybuza 

80 krajczár, rozs 3 forint 20 krajczár zab 
20 kr - frt -kr. By mázsa 

kenyérliszt 1s frt Egy font marhahus 15 k 
- A szamosujvári piacz árai oct. 

1874. Alsó auszt. mérő. Tisztabaza 4 frt 

Rozs 3 írt - kr. Elegybuza 3 ft 80 kr. 

40 kr. Széna 2 ft. - kr. Egy ől fa 36 hü 
9 frt. - kr. Marhahus fontja 16 kr. K 
11 kr. Borsó mérője -. Lencse -. paszul. 

liszt 12 frt Egy font marhahus 20. Egy m zsa 
1 frt 60 kr. Egy öl tüzifa kemény 10 frt. 

- A nagy-enyedi piacz ára octóbei 
ről 1874. Tisztabuza 4 frt 50 kr, rozs 3 
elegybúza 4 frt - kr, zab 1 ífrt 40 kr.s 
70 kr, fa 9 frt, marhahus 18 kr, konyhalisz 
rizs 20 kr, paszuly 20 kr, köles 28 kr, bur 
2 frt, só 5 kr, disznózsit 58 kr, bors 76 k, 

ma 6 kr, fokhagyma 8 kr. 

- A maros-vásárhelyi piacz ára 

60 kr, Elegybuza 3 frt 8 kr, Zab 1 
Széna 2 frt 10 kr, Alomszalma 40 kr, 

70 kr, Fa nem usztatott 10 frt 60 kr, 

kr, Konybaliszt 24 kr, Rizs 28 kr. 
kr, Borsó 16 kr, Lencse 14, Paszuly 12 Er, 

24 kr, Burgonya 1 ífrt 70 kr, Disznózsi 

a bécsi 
Oct. 9-én 57 Metalligues 70.40 
- 5 % Nemzeti kölcsön 74.2 

Kölcsön 107.76-, -. Bankrészvény 98. 
részvények 24350 London 109.85 ft.st 

lenlegi zilált Bénzvisz 



MHirdetmény. 
okat illető pálinka korcsmárlási régálé jog jelen év 

tanács-teremben tartandó nyilvános árverésen 1875. 

egymásutáni évekre haszonbérbe adatik. Kikiáltási 

eles polgárok 
er I8-kám a városi 

1-től számitandó 2 

a tok a kebeles polgárok elnökéhez czimezve, az árverezés megkez 

elfogadtatnak, az árverezési ! 

1i os alatt megtekinthetők. s s ut 

dán, 1874. oktober 4-kén. WERESS DEÉNES, elnök. 
erd RÉDIGER BÉLA, jegyző. 

eye 
s 

Iwa Gesellschafisspiele. 
t t für jebes inb, o5 jung ober aft, 05 reld) ober arm; man finbet ín SBien fetn alveites Sefüft, 

e ot ustvabi unb öit fold) billigen öreijen vertauft mirb. sBerfdjiebene intereljante 
mifjenjejaftiie Spiele für vie Sduljugenb, jo aud) elte tutntenfe 
r Stinber jebes fters 2c. 2c. 
g tat tbolt getleibete Buvpen, 1 Stid tc. 30, 50, inber-Eteater, fr. 60, fi. 1.20. 

80, f. 4, 2, 3, 4. Sparlafjen, tr. 10, 20. 
ag ilngetfeibete uppen. 1 Stüd fr. 10, 20, 30, 40, Metanmorphofjen-Gbiele, te. 20, 40, 60, 80. 
mmm 2. gioulettezpiele, fr. 35, 50, 80, f. 1. 0, s0, I. 1, 2. 

edanijdje Siftpuppen mit Stimme, bemegen opf, 
últbe uny itfje. 1 St. fr. 70, 90, fi. 1.20. 

ottoz unb ombola-Gpiele, 3u tr. 20, 30, 50, 80. 
amitet und Sfode, fr. 30, 20, 30. 

Domino, fr. z0, 30, 50, S0. 
Edad, fein, mit »iguren, fI. 1.30, 1.50, 2. 
eget, t. 10, 20, 40, 60. 80. 
ebulbiviee, tr. 20, 50, 40, 60, 80, fi. 1. 

antáfien, ír. 20, 40, 60, 80, fi. 1, 1.50, 2. 
gubuslpiele, tr. 30, 60, 70, 90, fi. 1.20, 2. 
Arbeitszstaljetten, ír. 60, 80, fi. 1, 1.50, 2. 
ianos an fi. 1.50, 2, 3, a0. 

örjtuke Erontpeten, Srontmeln, Biolinen, Guttaz 
; Dubelfadpfeifen, farülettilas 

Grfodenfpiele unb anbere nftruntente felbr billig. 
zs Erielmaaren fir unberítánbige inber, alta Jlatur- 

EDí ober Sautjdjut, fr. 15, s5, 30, 50. 
geridiebene Ehiere auf Bata, tr. 6, 10, 20 bis fI. 1. 

1 cfiere, gan nativtid) ansgefithet, 50 tr., fi. 1 bis fi. 2. 
elelaten in 100fadjer usivab!, 10 tr. 

reg Sejellidaftsfpiele bon 39, 50 tr. bis fi. 2. 
etelte silberbitdjer fiv tábden, mit ober obne 

Eert, 1 Stüd tr. 10, t5, 25, 45, 65, S0, fi. 1. 
ne jeben llnterridt tölnen inber fpiefenb fefen Ternen 
Durá) bie nenen Sefez unb Bilbertájten. 4 Stüc fi. 1. 

Eyielenb fann man ben inbern berfdicbene Sanbarbeiten 
lernen biurd) bie nenen rbeitsjeulen, 1 Stüd s0 fr., 

M. 1.20, 2, a. . 
GSiobufje, bas Stüd fr. 50, 80, fi. 1, 1.50, 2. 

Laterna magica, genannt 3auberetaterne, angenelmae 
fter Unterbalt fir ung unb lt, 1 Gtüd mit 

töufje mit eaufmert, tr. 60. 
Gifenbabn mit Saufmert, fI. 4.50, 2, 2.80. 
ginberellhren, feine, mit Sdlagert, tr. 35. 
Anbere Sorten, tr. 10, 15, 20, 30, 40. 
ssa Diftolets, Garabiner unb Setvebre mit Senall-ffelt, 
i tiid fr. 20, a40, 80, fi. 1, 1.30, 1.50. 
a pon Bed, tr. 20, 380, 40, pon Stabl fr.90, 

e Eine grofe Musivab! pon magnetijdjen Epielrraaren, 
pie iün aBafjer nad) ber lidtung bes tagnetes 

főjminmen, i ESadtel tr. 15, 20, 30, 50, s0. 
a Borzellanz, Stafjeez, SEbeea unb SpeijezGerpices, ic 

nad) Sröge, tr. 60, 80, fI. 1, 1.50, 2, 2.50. 
e ö8d)ft interefjant unb aműjant finb für jebeg rter 
oie garni itett 3aujanmmengeltellten Bauterzstafjettent. 
CS ift eine bitbjdje afjette mit berfdjiebenen, öuferjt font: 
pflizirten 3aunber-yparaten. lfes niit genanersinlettung, 
lo bafi Seber mit gröfter eidtigfeit bie fejöníten 3aunber- 
ftüde (4 la Brofefjor Bosfo) madjen tann. i Stafjette je 
nad) Inzab! ber elpparate fi. 1.40, 1.80, 2.30, 2.80, 3.50 

gie Erbe unb ihre Belvoner, füt vperfiünbige stin- 
E ber felr 314 empfeblen; es ift ein Etut mit Erbafo-: 
6u8, tegelredt ausgejülrt unb alle Bevobner ber Sőelt 
in ifrer tationaltrad)t coforirt ansgefülrt. Unter jebent 
in 3 Gptadjen ber 9tame; toftet bios 35 tr. 2 
ezem Ebiere, mit Gell überzogen, felr bauertajt, 1 Stüdt 

fr. 30, 50, 80, fi. i, 1.00, 3. 
Berjetebene biere, mit natürfijer Stimme, fr.50, 
80, fű. 1, 1.30, 1.50, 2, 2.50. 
ns Bled) fele banerháft tonftruirte unb hilbjd) be- 

: mualte Egnipagen, abriofets, Stellvagen, tacres, 
Eomfortable unb antbere SBagen, alle mit ferben. fr.30, 

í 

en, elobinms, 

fbern ír. 65, 85, ff. 1.50, 2, 2, a biő (i. 5. 50, ff. 1, 1.50. , 
i tleines Gfaszóufirument, genannt Erunber möienter Bferbebabu , Cijenbabnen unb Sdiffe, az 
bogel, burd) iveldjes man ben (Sejang eines jeben r. 50, 80, f(. 1, 1.50. gogets táujáenb nadabuten fann; ein untethaltenbes Gpiel, tpo 

Epteljeug foltet bios 25 tr. 
natijdje Bertengfiftel gefültt mit allen im Sanje 

aÉraudbaren Vertzengen, 1 giftet fi. 1,1.50,2, 2.50, 
3, 4 biefelben tein, füc sinber, tr. 24, 35, 60, 80, f. 1. 
g Die ausgezeid)neten öröbel jjen Epiele 3ur Selbít- 

: belmáltiannta, in grögter (nárabl für SÉnaben unb 
it Miterő, 1 Epiel s0 fr., fi. 1.50, 2, 2.50, 

. 3, 3.50. t 

a Der Bbotogravó, 
man miutiid) Bbotograpbien erjengen fanu. 1 Stüd 

fammt nmeijung fr. 20, 40. 
Sreiba unb Seidnenelpparate. fne jebe Bor- 

ta fenneni tann jepes stinb fe)nell zetejnen unb fdjrei- 
Gen erfernen. Ein 9pparat für jeben (Segenftanb feparat 
fr. 40, 60, 80. 
gitterjpiel, tr. 50, 80. 

atke tr. f. . 

Dnudbrudereien, tombfet mit fohabeten tag ub Vutvortíbiel, febr fozutiő, fe. 10. 
fifien, für erivadfene ginber, fr. f. ué mnenette enft-iftolen, tr. 20, 30, 70. 8. 2.50, , a bis f. 3. e eterdberelvelte tr. 40, 80, fi. 1.20. 

übel aus Bfed) fr. 20, ans Siabl fr. é6, fi. 1. 
zm Der tíeine Srieger. (Cine fontplete, febr bilbjdje %u8- 

rüjtung, beftejenb aus i ESabel mit uppel, 1 Se 
meór mit Bajonnet, 1 Batrontajdje, 1 Csató, es du- 
fanunen ff. 1.20, feinfte Eorte f1 2.50, 3.50. 

Neneftes urerobult, 1 St. übdenfünger 5 tr. 
Ezal göen es judi, ver frate fid). 1 Etütc Sudelftrater 
mit Spiegel 21i tr 
gegy tene EsinellenegBurftet mit Medanismus, fiür tfeine 

inber felr unterbaltenb, 1 St. mittelgrog fr. 25, 
45, grote Sorte 65 fr. 

Die uregigatrenipise, barftellenb einen Sdufter 
bei felnem rbeitstifdje, tveldjer, tvenn man baraus 

vaudt, bie rme unb bas nie bemegt. 1 GStüd 60 tr. 

Eer Mleine Zauberer. 
Durd nadjftehenbe Banber-pparate Tann man einzelne Ter : ] t0 Ine 1onen ober aitd) ganze Sefelljdjaften anf bas G untetalt ek Apparate finb berart finnreid) tombinirt, bat nur ber Befiger enigelt aztt at Köfen int tanbe ift; elnt uneingetveibter Tann ftunbenlang nadjbenten, p'ne 3unt ötejultate 3u gelangen. - llle 
emgt burő eben Apparate finb mit Belelrung berfelen. 

naet e ut au fted 
"E 35 ír özt fecen Eine farfe unb bod) fennt fie 9ie- 

manb, 15 fr. 
sBerfminben einer Minze, 35 fr. 
Banberhanmer. Durd) jeben Sólag 

biejes felr interefjante 

e Tt i üfeloitd) mit 30 nenen u- 
ern fiütr . énbere febrreid, iefe i ö mem 0 relőe Epiele in gröter 

erjejiebene Spieludaten, in Sdadteln verpadt, in 
100fadjer e(tsrvabl, füc abden unb nab ei 

t. i0, 20, 40, 60, f. 1, 2. 
Ueberraschung und Unterhalt 
etre melei azopr aat oDne einen übfen 

Serud) 31 perbreiten, in felr mannigfade 8 
i 10, 15. ' afet eb v 
rn Solferbe, siüdjen, Stülle, Cáben, gimmer, Galonss 

Mes mit unb obne Einridtung. 1 17 

Die IBiürfelelirne ober bas (Seheimnig 
31t erratben, 70 fr. 

Der BunberzBallen. Sed8gfeid) grofe 
tönnen in einen einaigen jangirt 

. állapittatott meg, mely összegnek 10%-je bánatpénzül teendő. 

feltételek a torda városi polgármesteri irodá- 

(328) 

loegme 

21k 
Áruk. 

Hasonlólag dús 

002 

lepőbb a kézműiparban 
feltétlenül 

Zvwieback Lajos kézmű-fogyasztó terme, 
Ezécs, Mariahilferstrasse II0 sz. IBécs. 

Helyben valamint a vidéken is elismert jutányosságom és űzletszilárdságom következtében a 

legnagyobb látogatásnak örvendek és óriás eladásaim folytán abban a helyzetben vagyok, hogy, 
készpénzzel való bevásárlás mellett a legnagyobb árukészleteket a legolcsóbb árban szerezhetem meg. 

E körülmény kedvezése következtépen mindenféle 

legfianomabb cosmanosi perkaillokat, cretont, jaconatokat, legvaló- 
dibb szinű síma és mnstrás brillantinokat, török hálókabát-kelmé- 
ket, bűtor-cziczet, sima és angol lustret, currirozott és skétt gyapju- 
ruhaszöveteket finom gyapjubareget és gazét, fehéritett tisztaren 

vásznakat, valódi rumburgi ágynemüket, csíkos és damast sinvatot, 
jeles "/, és 6/, széles chiffonokat, nankingot, matrácz- és bútor 
sinvatot, fehér fűző és legvalódibb mosó barchéntokat, törülköző és 
asztalkendőket, csipkefüggönyöket, hosszszönyegeket, férfi- és női 
őveket. fehér len- és battist-kendőket sat. sát. sokkal jobb minő- 

ségben árulhatók, mint bárki s a legnagyobb választékkal is birok azokból. 

raktárt tartok az emlitett ezikkokből 
finom minéségbem, 

bámulatos olcsó, de egész határozott árakban 
és bátorkodom különösen fekete czikkeimre: mint orleans, lustre egyszerü és dupla rips, fekete 
bársony különféle árakban. szines ruhacachemirek, palermok, fleinellek és posztók, téli ruháknak, 
fekete selyemkelmék, színes gyapju ripszek, csikos carrirozott és skót kelmék, legjobb creasok 
és rumburgi vásznak, asztalneműek, különösen kiházasitásokhoz, s más szakmámba vágó czik- 
keimre figyelmeztetni. 

Az első kisérlet biztosit további lá : 1 
őszi idény mindenkinek alkalmat nyújt a jutányosságról meggyözödni és szük- 
ségleteit czikkei , ből legjobban fedezni. 

Vidéki megrendelések postai ntánvét mellett pontosan és becsületesen teljesittetnek. 

Mustrákat minden megkivántató czikkből ingyen és bérmentesen küldök. 

togatásról s a közeledő 

(6-6) 
Azember testének szerkezete 

rta ár. Matheos Vilmos. 2 kötet. 

Ugyan csak 
Steim ámes kereskedésében 

kaphatók: 

és élete. 
Dr. Thomé után. 

120 magyarázó ábrával. Ára 1 frt. 

Nemzetgazdaságtan. 
Irta dr. Matlekovics Sándor. 
2-dik kiadás. Ára 3 frt 40 kr. 

Hogyan boldogulunk? 
Ára csak 1 frt. 

Die 3auberffajte ober bie nnterfieg- 

verfdvinbet ein (Segenjtanb. 70 ír. 
per d krt meldje man fedjőz 
etfei Setrű ű . 

s yatei ér 2 öüinet be- 1 Sfüd o eivánn le 
omuit elnen s-ntaten, a5 fr. sDer Heren-tőrfer, in veldenr es 

a Beder; bier lege id) eg binein, in gerjtofen utitb bernidtet e 3. . 
welen üt eg ? 80 tr. ibren, Gfáfer ac. fi. 2.50. 

í BerireBortemonnate, tmmer voll Der BaubereDitrfel, seigt auf om- 
elb öber immer feer. 20 fr. : manbo, 50 tr. 
i Berire8igarrentajdje, 1v0 ift bie PDerfelbe mit oppet-Berir . 1.20. 

Etgarre? ás5 fr. Das EstamotenrzEtui, 100 ilfes verz 
Bess enmezet mer fann es auf- láiüee inb auf einen 9nf vieber 
ele ? Ső ír. ommit, ff. 4. 

Gl sartenfpiel. 80 foll bie Rarte Das Banbinagazin im inbe 25 Tr. 
ezfbeinenő 65 fr. Der Berntetriinaszpparat f. 1.20. 

tanzenben arten 40 Te. 3d) imerbebie farten tanyen telren 50 fr. 
s finb nod) verfdjiebene anbere pvarate, 

averben, fi. 3. 
Ein eltetősettő, tv0 ift aber bie zinte? 

5 t. 

Der eeleimorb buró) ben Dotd, 
20 tr. 

as fürarbeiítba8s? otó unbgrün; 
gefelít, feines bon beiben, 80 tr. 

spie unbervititfidje Sdánmur; man zera 
fejneibet biefe vor bemt Bubitum unb 
bennod) ift fie gana, 65 fr. 

per eren Eridtér, pber bas llnmög- 
legág 31t madjen, 60 fr. 

ie Sparbüdfe, aber ibo i 
Gelb? 25 tr. Ebas 

e ] jebod) tvegen tangel an tanm fann nidt eles genannt tvert Eine aRenge anberer Epielmaaren nnó (Sefelífeattafpiele, bie alle nid)t benannt merben félü finb biejen kntantt allein uur in ber gefertigten ieberlage 31t fhaben. reisblátter, iveldje felr intereffant finb, tverben 

ee aar FRIEDMANN, 25in, 2 

RRajzolók számára!! -
 

mnürenmbergi- és asweiczi 

ESZKÖZ. 
Mözönség remndelkezésére 
darabja 55 krtól, 25 frtig. 

(egfinomabb faj)) 
ddarabja ! frt 50 krtól 4 frtig. 

árlaton az irón gyárosok közül a legnagyobb kitüntetésbe részesült 
nek készitményei alólirtnál folyton raktáron tartatnak: 1 duczet 

er irón Nro. letől -ig Irt 30kr. 
*Wathmann és „Canson4 rajzpapirok, ameri- 

szegek, delejtük napórával és anélkül, rajztáb- 
onalzó 

s jutányos áron kaphatók SsrEN JÁNOSnál, 

, szóval minden a rajzoláshoz szükségeltető 

2 

mzzaez n zn nze ezszr Ő SDO 
E Épen most jelent meg és 

Steim Jámos erd. muzeum-egyleti könyv- 
kereskedésében Holozsvárt 

miár is haplható: 

PETÓFI SANDO 
költeményeinel 

hiteles kéziratok alapján megigazitott és hazai művészek 
rajzaival diszitett 

első teljes kiadása. 
Nagy 4-rét, diszesen aranyozott angolvászon kötésben , 

tokkal együtt, 

Ára I6G forint. 
czr 

A magyar 

Erdély legnagyobb 

Smiles után a 

Regény. Irta Walter Sc 

(A már eddig megjelent 1 

Szerkeszté Szeniczey Gus 

uUgyanott kaphatól: 

öadások az elemi élettan köréből. 
Irta Huxley Th. H. 

Az eredetinek harmadik kiadása után forditva. 
Cimképpel és 86 fametszetü ábrával. Ára 3 frt 60 kr. 

A telekkönyvi beadványok helyes 
szerkesztése. 

Gyakorlati kézikönyv birtokosok, körjegyzők, ögyködök, telek- 
könyvi hivatalnokok, tőkepénzesek és mindenki számára, ki 

a telekkönyvek által érdekelve lehet, 

MKHérvény-e és olamaiánymainmtálklaal. 
IHrta P. Podhajeczky Robert. Ára 1 forint. 

" Postán bérmentes megküldéssel 1 frt 10 kr. 

A szegedi boszorMámyoli. 
Regény. Irte Jósika Miklós. Második kiadás. Egy-egy kötet ára 50 kr. 

WALIDFeEED 
Regény. Irta Auerbach Berthold. Forditotta Frecskay János. 

Ára a 3 kötetnek 3 frt. 

Peveril lovag. 

Ára 2 frt. 

Döntvénytár. 
kir. Curia semmitőszéki és legfőbb-itélőszéki osztályának 
jelentöségü határozatai. XI. folyam. Ára 2 frt. 

külön is megszerezhető.) 

Cyőrmegye és város egyetemes leirása. 
Szerkeszté Fehér Ipoly. Ára 5 frt. 

Magyar birodalom statistikai kézikönyve, folytonos 
tekintettel Ausztriára. 

Irta Konek Sándor. III-dik füzet. A teljes mű ára 6 frt. 

A magyar csődtörvény és csődeljárás. 
ztáv. Harmadik ujra átdolgozott kiadás. 
Ara 2 frtt 

A római jog pandektáinak tankönyve. 
Irta ár. Bozoky Alajos. Ára 4 frt 50 kr. 

hazai viszonyokhoz alkalmazta 
Könyves Tóth Kálmán. A két kötet ára 3 frt. 

ott. Forditotta Frecskay János. 

0 folyam, folytonosan raktáron tartatik és külön- 

lich erscheinen über 2000 Abbildungen und gegen 

Umfange von 3-4 Bogen mit vielen Illustrationen 

Buchhandlungen und Postanstalten angenommen. 

damaszt-kendők, asztalkendők, kravátlik, 

llustrirte 

amen-Zeitung 
bierteljübrtis 

fi. 1. 50 őe. 28. 
Dofiocefendnna feanco fl. 1. 90 bis fi. 2- mil 

Der Bazar lebrt dorch Abbildung und Be- 
schreibung dis Selbstanfertigung aller Gegenstánde 
aus dem Bereiche der Mode und weiblichen Hand- 
Arbeiten nach dem modernsten Geschmack. Jábr- 

300 Schnittmuster in natürlicher Grösze, Original- 
Muster tür alle Arten Stickerei, Hákel-, Strick- und 

Phantasie-Arbeiten. - Die belletristische Nummer 
pringt Novellen, Essays, Musik, Ráthsel, Rebus, 
Schach, Recepte, Correspondenz mit Abonn., Mo- 
denberichte etc.. so wie Illustrationen berühmter 
Kuünstler. 

Alle i4 Tage erscheint eine 

le 

Doppel-Nummer im 

und Schnittmustern. 

Bestellungen werden jederzeit von allen 

Erstere liefern auf Wunsch Probe-Nummern zur 
Ansicht. 

Előfizetések 2 frtjával 
egy negyed évre Stein János 
könyvkereskedésébe intézendők 
Kolozsvárt. 

(6s52), (c-122 
e É. 

Gyári raktár: 

Bécs. Fünfhaus. Schönbrunnerstrasse 386. ; 
Egyetlen ily kitünő és jó minőségben, leggaz- 

dagabb választékban sima és csíkos gyapjuruha szö- 
vetek, valódi szinű batiszt, ereton, vászon, chiffon, 
agysinvat, folyó szönyeg, matráczsinvat, snülparkét, I4 

len-zseb- 
kendők és még sok más divat- vászon- és gyapot- ! MI 
lczikkek rőfe, vagy darabja 27 Ir. az első gyári é 

raktárban í 

Bécs, Fünfhaus, Schönbrunnerstrasse 36. 
Azon helyzetben vagyok továbbá, hogy t. vá- ó 

sárlóimnak jó őszi- és téli kelmékkel, t. i. 6/, széles, HI 
minden szinű egész finom cachemirekkel, 7/, széles ie 
wattmollokkal és /, széles ripsekkel meglepő olcsó 
árban szolgálhatok. : 

Mustrák kivánatra ingyen. 

A kolozsmonostori m. k. gazdasági 
tanintézetnél eladatik 455 mázsa 
1 mázsa 21/, véka után termelt karly 
Rose, korai rózsa burgomnya, má- 

.2. 

üli 

elvi 

) LAKNER JóZsE 
igazgató. 

(3800) . 2=2) . 

Virsli. 

/osan teljesitek. 

Izsája 6 frtjával. Venni szándékozók 
sziveskedjenek akár alólirt igazgatóhoz, 
akár az intézeti föőkertészhez fordulni. 

Alólirtnak van szerencséje tudatni, 
hogy folyó oktober-hó 10-étől kezdve 
minden időtájban a már ismert izletes 
és a kolozsvári nőegylet által dicsérő oklevél- 
lel kitüntetett VIRSLIK fris minőségben 
kaphatók lesznek, párja 10 krért. 
a vidéki megrendeléseket is pon- 

Lakásom Kolozsvárt, minorita- 
utcza 1-ső szám. 

KONTZNE. 

(8334) (11-12) 

BERGL J. 
kézműáru-csarnmoka 

BECSEEN, 
Mariahilferstrasse 108 sz. 

Egyetlen forrás csak valódi és jó áruk vásárlására 
H27 krom. 
Divatoós gyapju-szövet, lüstre, skót kelme, va- 

lódi szinű perkáil, battist, fehér és szines brillantin, 
finom vászon-asztalnemü, ágynemü, fehér és szines 
sínvat, fehér gyóles kendő, háló-, mousslin- és czicz 
függönyök, zsmeg-barchent, szines barchent, szönyeg, 
selyemőv és sok más czikk eladása. 

Magasabb, de még is jutányos árban kapha- 
tók dús választékban: mohair, lustre. rips, cachemir, 
fekete és szines fianell, divatos ruhakelmek, bútor- 
ripsz s más czikkek. i i 

Ma mMegrendelések utánvét mellett ponto- 
san teljesittetnek s kivánatra mustrák ingyen kül: 
detnek. 

papirkereskedésében Kolozsvárt 
föőtér 2dik szám. 


